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РУССКИЙ (Оригинальные инструкции)

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
Модель: KP001G

Ширинастрогания 82мм

Глубинастрогания 4мм

Глубинафальцевания 25мм

Числооборотовбезнагрузки 15000мин -1

Общаядлина(саккумуляторомBL4040) 385мм

Номинальноенапряжение 36В–40Впост.токамакс.

Массанетто 3,7–4,9кг

• Благодарянашейпостояннодействующейпрограммеисследованийиразработокуказанныездесь
техническиехарактеристикимогутбытьизмененыбезпредварительногоуведомления.

• Техническиехарактеристикииаккумуляторныйблокмогутотличатьсявзависимостиотстраны.
• Массаможетотличатьсявзависимостиотдополнительногооборудования.Обратитевнимание,что

блокаккумуляторатакжесчитаетсядополнительнымоборудованием.Втаблицепредставленыкомбина-
цииснаибольшиминаименьшимвесомвсоответствииспроцедуройEPTA01/2014.

Подходящий блок аккумулятора и зарядное устройство

Блокаккумулятора BL4020*/BL4025*/BL4040*/BL4050F/BL4080F
*:рекомендуемыйаккумулятор

Зарядноеустройство DC40RA/DC40RB/DC40RC

• Взависимостиотрегионапроживаниянекоторыеблокиаккумуляторовизарядныеустройства,перечис-
ленныевыше,могутбытьнедоступны.

ОСТОРОЖНО: Используйте только перечисленные выше блоки аккумуляторов и зарядные 
устройства.Использованиедругихблоковаккумуляторовизарядныхустройствможетпривестиктравме
и/илипожару.

Назначение

Данныйинструментпредназначендлястрогания
древесины.

Шум

Типичныйуровеньвзвешенногозвуковогодавления
(A),измеренныйвсоответствиисEN62841-2-14:
Уровеньзвуковогодавления(LpA):87дБ(A)
Уровеньзвуковоймощности(LWA):98дБ(A)
Погрешность(K):3дБ(A)

ПРИМЕЧАНИЕ:Заявленноезначениераспро-
страненияшумаизмереновсоответствиисо
стандартнойметодикойиспытанийиможетбыть
использованодлясравненияинструментов.

ПРИМЕЧАНИЕ:Заявленноезначениераспро-
страненияшумаможнотакжеиспользоватьдля
предварительныхоценоквоздействия.

ОСТОРОЖНО: Используйте средства 
защиты слуха.

ОСТОРОЖНО: Распространение шума во 
время фактического использования электро-
инструмента может отличаться от заявленного 
значения в зависимости от способа примене-
ния инструмента и в особенности от типа обра-
батываемой детали.

ОСТОРОЖНО: Обязательно определите 
меры безопасности для защиты оператора, 
основанные на оценке воздействия в реаль-
ных условиях использования (с учетом всех 
этапов рабочего цикла, таких как выклю-
чение инструмента, работа без нагрузки и 
включение).

Вибрация

Суммарноезначениевибрации(суммавекторов
потремосям),определенноевсоответствиис
EN62841-2-14:
Рабочийрежим:плоскоешлифование
Распространениевибрации(ah):4,3м/с

2

Погрешность(K):1,5м/с2
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ПРИМЕЧАНИЕ:Заявленноеобщеезначениерас-
пространениявибрацииизмереновсоответствии
состандартнойметодикойиспытанийиможет
бытьиспользованодлясравненияинструментов.

ПРИМЕЧАНИЕ:Заявленноеобщеезначение
распространениявибрацииможнотакжеисполь-
зоватьдляпредварительныхоценоквоздействия.

ОСТОРОЖНО: Распространение вибра-
ции во время фактического использования 
электроинструмента может отличаться от заяв-
ленного значения в зависимости от способа 
применения инструмента и в особенности от 
типа обрабатываемой детали.

ОСТОРОЖНО: Обязательно определите 
меры безопасности для защиты оператора, 
основанные на оценке воздействия в реаль-
ных условиях использования (с учетом всех 
этапов рабочего цикла, таких как выклю-
чение инструмента, работа без нагрузки и 
включение).

Декларация о соответствии ЕС

Только для европейских стран

ДекларацияосоответствииЕСвключенавруковод-
ствопоэксплуатации(ПриложениеA).

МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ

Общие рекомендации по 
технике безопасности для 
электроинструментов

ОСТОРОЖНО: Ознакомьтесь со всеми 
представленными инструкциями по технике 
безопасности, указаниями, иллюстрациями 
и техническими характеристиками, прила-
гаемыми к данному электроинструменту. 
Несоблюдениекаких-либоинструкций,указанных
ниже,можетпривестикпоражениюэлектрическим
током,пожаруи/илисерьезнойтравме.

Сохраните брошюру с инструк-
циями и рекомендациями для 
дальнейшего использования.
Термин"электроинструмент"впредупрежденияхотно-
ситсяковсемуинструменту,работающемуотсети(с
проводом)илинааккумуляторах(безпровода).

Меры безопасности при 
использовании аккумуляторного 
рубанка

1. Перед тем как положить инструмент, убе-
дитесь, что нож остановился.Выступающий
вращающийсяножможетзацепитьповерх-
ность,чтоможетпривестикпотереконтроля
надинструментомисерьезнойтравме.

2. Для фиксации разрезаемой детали на 
устойчивой поверхности используйте 
зажимы или другие соответствующие при-
способления.Недержитеобрабатываемую
детальврукахинеприжимайтееектелу,так
какэтонеобеспечитустойчивогоположения
деталииможетпривестикпотереконтролянад
инструментом.

3. Ветошь, тряпки, шнуры и веревки никогда 
не должны располагаться около места 
выполнения работ.

4. Избегайте попадания режущего инстру-
мента на гвозди. Перед выполнением работ 
осмотрите деталь и удалите из нее все 
гвозди.

5. Используйте только острые лезвия. 
Обращайтесь с лезвиями очень аккуратно.

6. Перед началом работ убедитесь, что устано-
вочные болты лезвий надежно затянуты.

7. Крепко держите инструмент обеими руками.
8. Руки должны находиться на расстоянии от 

вращающихся деталей.
9. Перед использованием инструмента для 

обработки детали дайте ему немного пора-
ботать вхолостую. Убедитесь в отсутствии 
вибрации или биения, которые могут сви-
детельствовать о неправильной установке 
или дисбалансе лезвия.

10. Перед включением убедитесь в том, что 
полотно не касается обрабатываемой 
детали. 

11. Перед началом резки дождитесь, пока лез-
вие наберет полную скорость. 

12. Перед выполнением регулировки глубины 
среза обязательно выключите инструмент и 
дождитесь полной остановки лезвий. 

13. Ни в коем случае не допускайте попадания 
пальцев в желоб отвода стружки. Желоб 
может забиться при работе с влажной дре-
весиной. Очистите желоб палочкой. 

14. Не оставляйте работающий инструмент без 
присмотра. Включайте инструмент только 
тогда, когда он находится в руках. 

15. При замене лезвий или каких-либо деталей 
барабана следует одновременно заменять 
детали с двух сторон барабана на детали 
из одного комплекта. Впротивномслучае
возникшийдисбалансприведетквозникнове-
ниювибрацииисокращениюсрокаслужбы
инструмента.

16. Используйте только лезвия компании 
Makita, указанные в данном руководстве. 

17. Обязательно используйте соответствую-
щую пылезащитную маску/респиратор для 
защиты дыхательных путей от пыли разре-
заемых материалов. 

18. Работайте с инструментом, находясь в 
устойчивом положении.Работавнеустойчи-
вомположенииможетпривестиктравме.

СОХРАНИТЕ ДАННЫЕ 
ИНСТРУКЦИИ.
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ОСТОРОЖНО: НЕ ДОПУСКАЙТЕ, чтобы 
удобство или опыт эксплуатации данного 
устройства (полученный от многократного 
использования) доминировали над строгим 
соблюдением правил техники безопасности 
при обращении с этим устройством.

НЕПРАВИЛЬНОЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЕ инстру-
мента или несоблюдение правил техники без-
опасности, указанных в данном руководстве, 
может привести к тяжелой травме.

Важные правила техники 
безопасности для работы с 
аккумуляторным блоком

1. Перед использованием аккумуляторного 
блока прочитайте все инструкции и пре-
дупреждающие надписи на (1) зарядном 
устройстве, (2) аккумуляторном блоке и (3) 
инструменте, работающем от аккумулятор-
ного блока.

2. Не разбирайте блок аккумулятора и не 
меняйте его конструкцию.Этоможетприве-
стикпожару,перегревуиливзрыву.

3. Если время работы аккумуляторного блока 
значительно сократилось, немедленно пре-
кратите работу. В противном случае, может 
возникнуть перегрев блока, что приведет к 
ожогам и даже к взрыву.

4. В случае попадания электролита в глаза 
промойте их обильным количеством чистой 
воды и немедленно обратитесь к врачу. Это 
может привести к потере зрения.

5. Не замыкайте контакты аккумуляторного 
блока между собой:
(1) Не прикасайтесь к контактам 

какими-либо токопроводящими 
предметами.

(2) Не храните аккумуляторный блок в кон-
тейнере вместе с другими металличе-
скими предметами, такими как гвозди, 
монеты и т. п.

(3) Не допускайте попадания на аккумуля-
торный блок воды или дождя.

Замыкание контактов аккумуляторного 
блока между собой может привести к воз-
никновению большого тока, перегреву, 
возможным ожогам и даже поломке блока.

6. Не храните и не используйте инструмент 
и аккумуляторный блок в местах, где тем-
пература может достигать или превышать 
50 °C (122 °F).

7. Не бросайте аккумуляторный блок в огонь, 
даже если он сильно поврежден или пол-
ностью вышел из строя. Аккумуляторный 
блок может взорваться под действием огня.

8. Запрещено вбивать гвозди в блок аккумуля-
тора, резать, ломать, бросать, ронять блок 
аккумулятора или ударять его твердым 
предметом.Этоможетпривестикпожару,
перегревуиливзрыву.

9. Не используйте поврежденный аккумуля-
торный блок.

10. Входящие в комплект литий-ионные аккуму-
ляторы должны эксплуатироваться в соот-
ветствии с требованиями законодательства 
об опасных товарах. 
Прикоммерческойтранспортировке,например,
третьейсторонойилиэкспедитором,необхо-
димонанестинаупаковкуспециальныепреду-
прежденияимаркировку. 
Впроцессеподготовкиустройствакотправке
обязательнопроконсультируйтесьсоспециа-
листомпоопаснымматериалам.Такжесоблю-
дайтеместныетребованияинормы.Онимогут
бытьстроже. 
Закройтеилизакрепитеразомкнутыеконтакты
иупакуйтеаккумулятортак,чтобыоннепере-
мещалсяпоупаковке.

11. Для утилизации блока аккумулятора извле-
ките его из инструмента и утилизируйте 
безопасным способом. Выполняйте требо-
вания местного законодательства по утили-
зации аккумуляторного блока.

12. Используйте аккумуляторы только с про-
дукцией, указанной Makita.Установкаакку-
муляторовнапродукцию,несоответствующую
требованиям,можетпривестикпожару,пере-
греву,взрывуилиутечкеэлектролита.

13. Если инструментом не будут пользоваться 
в течение длительного периода времени, 
извлеките аккумулятор из инструмента.

14. Во время и после использования блок 
аккумулятора может нагреваться, что может 
стать причиной ожогов или низкотемпе-
ратурных ожогов. Будьте осторожны при 
обращении с горячим блоком аккумулятора.

15. Не прикасайтесь к контактам инструмента 
сразу после использования, поскольку они 
могут быть достаточно горячими, чтобы 
вызвать ожоги.

16. Не допускайте налипания на контакты, отверстия и 
пазы блока аккумулятора опилок, пыли или земли. 
Этоможетстатьпричинойперегрева,возгорания,
взрываилинеисправностиинструментаилиблокаакку-
мулятора,чтоможетпривестикожогамилитравмам.

17. Если инструмент не рассчитан на исполь-
зование вблизи высоковольтных линий 
электропередач, не используйте блок акку-
мулятора вблизи высоковольтных линий 
электропередач.Этоможетпривестикнеис-
правности,поломкеинструментаилиблока
аккумулятора.

18. Храните аккумулятор в недоступном для 
детей месте.

СОХРАНИТЕ ДАННЫЕ 
ИНСТРУКЦИИ.

ВНИМАНИЕ: Используйте только фир-
менные аккумуляторные батареи Makita. 
Использованиеаккумуляторныхбатарей,непро-
изведенныхMakita,илибатарей,которыебыли
подвергнутымодификациям,можетпривестик
взрывуаккумулятора,пожару,травмамиповреж-
дениюимущества.Этотакжеавтоматическианну-
лируетгарантиюMakitaнаинструментизарядное
устройствоMakita.
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Советы по обеспечению мак-
симального срока службы 
аккумулятора
1. Заряжайте блок аккумуляторов перед его 

полной разрядкой. Обязательно прекратите 
работу с инструментом и зарядите блок 
аккумуляторов, если вы заметили снижение 
мощности инструмента.

2. Никогда не подзаряжайте полностью заря-
женный блок аккумуляторов. Перезарядка 
сокращает срок службы аккумулятора.

3. Заряжайте блок аккумуляторов при ком-
натной температуре в 10 - 40 °C (50 - 104 °F). 
Перед зарядкой горячего блока аккумулято-
ров дайте ему остыть.

4. Если блок аккумулятора не используется, 
извлеките его из инструмента или заряд-
ного устройства.

5. Зарядите ионно-литиевый аккумулятор-
ный блок, если вы не будете пользоваться 
инструментом длительное время (более 
шести месяцев). 

Важные правила техники 
безопасности для работы с 
беспроводным блоком

1. Не разбирайте и не меняйте конструкцию 
беспроводного блока.

2. Храните беспроводной блок в недоступном 
для детей месте. При случайном проглаты-
вании немедленно обратитесь к врачу.

3. Используйте беспроводной блок только с 
инструментами Makita.

4. Не подвергайте беспроводной блок воздей-
ствию дождя или влаги.

5. Не используйте беспроводной блок в тех 
местах, где температура превышает 50 °C.

6. Не используйте беспроводной блок в тех 
местах, где поблизости могут находиться 
медицинские инструменты, например, 
кардиостимуляторы.

7. Не используйте беспроводной блок в тех местах, 
где могут находиться автоматизированные 
устройства.Прииспользованииавтоматизирован-
ныхустройствмогутвозникнутьсбоиилиошибки.

8. Не используйте беспроводной блок в 
местах, где он может подвергаться воздей-
ствию высокой температуры, статического 
электричества или электрических помех.

9. Беспроводной блок может создавать элек-
тромагнитные поля (EMF), которые не пред-
ставляют опасности для пользователя.

10. Беспроводной блок является точным 
инструментом. Не роняйте и не ударяйте 
беспроводной блок.

11. Не прикасайтесь к клемме беспроводного 
блока голыми руками или металлическими 
предметами.

12. Во время установки беспроводного блока 
обязательно вытащите аккумулятор из 
устройства.

13. Не открывайте крышку гнезда в таких 
местах, где в него может попасть пыль и 
вода. Входное отверстие гнезда всегда 
должно быть чистым.

14. Обязательно вставляйте беспроводной 
блок в правильном направлении.

15. Не нажимайте слишком сильно кнопку 
активации на беспроводном блоке и/или 
не нажимайте кнопку, используя объекты с 
острым краем.

16. Во время работы обязательно закрывайте 
крышку гнезда.

17. Не вытаскивайте беспроводной блок из 
гнезда, если на инструмент подано питание. 
Этоможетпривестикнеисправнойработе
беспроводногоблока.

18. Не снимайте наклейку с беспроводного 
блока.

19. Не приклеивайте к беспроводному блоку 
никаких наклеек.

20. Не оставляйте беспроводной блок в таких 
местах, где может скапливаться статическое 
электричество или присутствовать электри-
ческие помехи.

21. Не оставляйте беспроводной блок в местах 
с высокой температурой, например на сиде-
нье автомобиля в жару.

22. Не оставляйте беспроводной блок в местах, 
где присутствует пыль или порошок, или 
может образоваться коррозийный газ.

23. Внезапное изменение температуры может 
привести к образованию конденсата на 
беспроводном блоке. Не используйте 
беспроводной блок до тех пор, пока конден-
сат полностью не высохнет. 

24. При чистке беспроводного блока аккуратно 
протрите его сухой мягкой тканью. Не 
используйте бензин, разбавитель, проводя-
щую смазку или аналогичные материалы.

25. При хранении беспроводного блока поме-
стите его в поставляемый футляр или в 
контейнер без статического электричества.

26. Не вставляйте в гнездо на инструменте 
никаких других устройств, кроме беспрово-
дного блока Makita.

27. Не используйте инструмент с поврежден-
ной крышкой гнезда.Вгнездоможетпопасть
вода,пыльигрязь,этоможетпривестик
неисправности.

28. Не тяните и/или не скручивайте крышку 
гнезда сильнее, чем это необходимо.Если
крышкаотсоединиласьотинструмента,устано-
витееенаместо.

29. Замените крышку гнезда, если она утеряна 
или повреждена.

СОХРАНИТЕ ДАННЫЕ 
ИНСТРУКЦИИ.
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ОПИСАНИЕ 
ФУНКЦИОНИРОВАНИЯ

ВНИМАНИЕ: Перед регулировкой или 
проверкой функций инструмента обязательно 
убедитесь, что он выключен и его аккумуля-
торный блок снят.

Установка или снятие блока 
аккумуляторов

ВНИМАНИЕ: Обязательно выключайте 
инструмент перед установкой и извлечением 
аккумуляторного блока.

ВНИМАНИЕ: При установке и извлечении 
аккумуляторного блока крепко удерживайте 
инструмент и аккумуляторный блок.Еслине
соблюдатьэтотребование,онимогутвысколь-
знутьизрук,чтоприведеткповреждениюинстру-
мента,аккумуляторногоблокаитравмированию
оператора.

►Рис.1:    1.Красныйиндикатор2.Кнопка3.Блок
аккумулятора

Дляснятияаккумуляторногоблоканажмитекнопку
налицевойсторонеиизвлекитеблок.

Дляустановкиблокааккумуляторасовместите
выступблокааккумулятораспазомвкорпусеи
задвиньтеегонаместо.Устанавливайтеблокдо
упора,чтобыонзафиксировалсяснебольшим
щелчком.Есливывидитекрасныйиндикатор,
какпоказанонарисунке,оннезафиксирован
полностью.

ВНИМАНИЕ: Обязательно устанавливайте 
блок аккумулятора до конца, чтобы красный 
индикатор не был виден.Впротивномслучае
блокаккумулятораможетвыпастьизинструмента
инанеститравмувамилидругимлюдям.

ВНИМАНИЕ: Не прилагайте чрезмерных 
усилий при установке аккумуляторного блока. 
Еслиблокнедвигаетсясвободно,значитонвстав-
леннеправильно.

Система защиты инструмента/
аккумулятора

Наинструментепредусмотренасистемазащиты
инструмента/аккумулятора.Онаавтоматически
отключаетпитаниедвигателядляпродлениясрока
службыинструментаиаккумулятора.Инструмент
автоматическиостановитсявовремяработывсле-
дующихслучаях:

Защита от перегрузки
Еслипритекущемрежимеэксплуатацииинстру-
мента/аккумуляторавозникаетслишкомбольшой
ток,тоинструментавтоматическиостанавливается.
Вэтомслучаевыключитеинструментипрекратите
работу,из-закоторойпроизошлаперегрузкаинстру-
мента.Затемвключитеинструментдляперезапуска.

Защита от перегрева
Приперегревеинструмента/аккумулятораинструментоста-
навливаетсяавтоматически.Вэтомслучаедайтеинстру-
менту/аккумуляторуостытьпередповторнымвключением.

Защита от переразрядки
Приистощенииемкостиаккумулятораинструментавто-
матическиостанавливается.Вэтомслучаеизвлеките
аккумуляторизинструментаизарядитеего.

Защита от других неполадок
Системазащитытакжеобеспечиваетзащитуотдругих
неполадок,способныхповредитьинструмент,иобеспе-
чиваетавтоматическуюостановкуинструмента.Вслучае
временнойостановкиилипрекращенияработыинстру-
ментавыполнитевсеперечисленныенижедействиядля
устраненияпричиныостановки.
1. Выключитеисновавключитеинструментдля

егоперезапуска.
2. Зарядитеаккумулятор(-ы)илизаменитеего(их)

заряженным(-и).
3. Дайтеинструментуиаккумулятору(-ам)остыть.

Еслипослевозвратасистемызащитывисходное
состояниеситуациянеизменится,обратитесьв
сервисныйцентрMakita.

Индикация оставшегося заряда 
аккумулятора

Нажмитекнопкупроверкинааккумуляторномблоке
дляпроверкизаряда.Индикаторызагорятсяна
несколькосекунд.
►Рис.2:    1.Индикаторы2.Кнопкапроверки

Индикаторы Уровень 
заряда

Горит Выкл. Мигает

от75до
100%

от50до75%

от25до50%

от0до25%

Зарядите
аккуму-
ляторную
батарею.

Возможно,
аккумулятор-
наябатарея
неисправна.

ПРИМЕЧАНИЕ: Взависимостиотусловийэксплуата-
цииитемпературыокружающеговоздухаиндикацияможет
незначительноотличатьсяотфактическогозначения.

ПРИМЕЧАНИЕ:Первая(дальняялевая)инди-
каторнаялампабудетмигатьвовремяработы
защитнойсистемыаккумулятора.
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Регулировка глубины резки

ВНИМАНИЕ: Перед регулировкой глубины 
среза обязательно выключите инструмент и 
дождитесь полной остановки ножей.

ПРИМЕЧАНИЕ:Передвращениемповоротной
ручкидлярегулировкиглубиныобязательносле-
дуеткрепкодержатьрукояткудругойрукой.

Глубинарезкиможетрегулироватьсявращениемпово-
ротнойручкидлярегулировкиглубинывпереднейчасти
инструмента.Вращаяповоротнуюручку,совместите
указательсжелаемойглубинойрезкинашкалеглубины.
►Рис.3:    1.Поворотнаяручкадлярегулировки

глубины2.Указатель3.Шкалаглубины

Действие выключателя

ОСТОРОЖНО: Перед установкой аккуму-
ляторного блока в инструмент обязательно 
убедитесь, что его триггерный переключатель 
нормально работает и возвращается в положе-
ние "OFF" (ВЫКЛ) при отпускании.

ОСТОРОЖНО: ЗАПРЕЩАЕТСЯ нарушать 
работу кнопки разблокировки, заклеивая ее скотчем 
или другими способами.Выключательснеработа-
ющейкнопкойразблокировкиможетстатьпричиной
случайноговключенияипричинениятяжелойтравмы.

ОСТОРОЖНО: ЗАПРЕЩАЕТСЯ использовать 
инструмент, когда он работает при простом нажа-
тии на триггерный переключатель без нажатия на 
кнопку разблокировки.Требующийремонтаинстру-
ментможетслучайновключитьсяипричинитьтяже-
луютравму.Вернитеинструментвсервисныйцентр
MakitaдлянадлежащегоремонтаДОпродолженияего
эксплуатации.

ПРИМЕЧАНИЕ: Не нажимайте сильно на три-
ггерный переключатель без нажатия на кнопку 
разблокировки.Этоможетпривестикполомке
переключателя.

Дляпредотвращенияслучайногонажатиятри-
ггерногопереключателяпредусмотренакнопка
разблокировки.Длязапускаинструментанажмите
иудерживайтекнопкублокировки,азатемпотя-
нитетриггерныйпереключатель.Чтобыостановить
инструмент,отпуститетриггерныйпереключатель.
►Рис.4:    1.Триггерныйпереключатель2.Кнопка

разблокировки

Опора

Приподнятииинструментаотповерхностизаготовки
опораотскакиваетотзаднегооснованиявоизбежание
прямогосоприкосновенияножейрубанкасобрабатывае-
мойдеталью.Этопредотвращаетслучайноеповреждение
ножейрубанкавтовремя,когдаоннеиспользуется.
Прикаждомпомещенииоснованияинструмента
наповерхностьзаготовкиопоразаходитобратно
внутрьзаднегооснования.
►Рис.5:    1.Лезвиестрогальногостанка2.Заднее

основание3.Опора4.Поверхность
заготовки

Функция предотвращения 
случайного запуска

Вслучаеустановкиблокааккумуляторапринажа-
томтриггерномпереключателеинструментнезапу-
стится.Длязапускаинструментаотпустите,азатем
снованажмитетриггерныйпереключатель,удержи-
ваякнопкуразблокировкивнажатомсостоянии.

Электронная функция

Дляпростотыэксплуатацииинструментоснащен
следующимиэлектроннымифункциями.

Электрический тормоз
Инструментоснащенэлектрическимтормозом.
Еслипослеотпусканиятриггерногопереключателя
непроисходитбыстройостановкиинструмента,
отправьтеинструментвместныйсервисныйцентр
Makitaдляобслуживания.

Функция плавного запуска
Функцияплавногозапускауменьшаетпусковойудар
исмягчаетзапускинструмента.

МОНТАЖ

ВНИМАНИЕ: Перед проведением каких-
либо работ с инструментом обязательно 
убедитесь, что инструмент отключен, а блок 
аккумулятора снят.

Хранение накидного ключа

Когданакиднойключнеиспользуется,хранитеего,
какпоказанонарисунке,чтобынепотерять.
►Рис.6:    1.Накиднойключ

Снятие и установка лезвий 
рубанка

ВНИМАНИЕ: При креплении лезвий 
рубанка к инструменту тщательно затяните 
установочные болты лезвий. Всегда прове-
ряйте, плотно ли они затянуты.Незатянутый
установочныйболтможетпредставлять
опасность.

ВНИМАНИЕ: Обращайтесь с лезвиями 
рубанка очень аккуратно. Используйте пер-
чатки или ветошь для защиты пальцев или рук 
при снятии и установке лезвий рубанка.

ВНИМАНИЕ: Для снятия или установки 
лезвий рубанка пользуйтесь только специ-
альным гаечным ключом Makita, входящим в 
комплект. Несоблюдениеэтоготребованияможет
привестикперетяжкеилинедостаточнойзатяжке
установочныхболтов.Этоможетстатьпричиной
травмы.
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ПРИМЕЧАНИЕ: Перед установкой лезвий рубанка 
удалите все опилки или инородные частицы, прилип-
шие к барабану или лезвиям рубанка. Используйте 
лезвия рубанка одинакового размера и массы, в 
противном случае возникнут колебания / вибрации 
барабана, которые приведут к ухудшению качества 
строгания и станут причиной поломки инструмента.

Для инструмента со стандартными 
лезвиями
ПРИМЕЧАНИЕ:Паралезвийрубанкаскомпоно-
ванавбарабане.Повторитеследующиепроце-
дурыдлякаждоголезвиярубанка.

Снятие стандартных лезвий рубанка
1. Вывернитеустановочныеболтыизбарабанас
помощьюнакидногоключа,входящеговкомплект.

2. Снимитепластинубарабанаистандартноелезвие
рубанка(срегулировочнойпластиной)сбарабана.
►Рис.7:    1.Установочныйболт2.Пластинабара-

бана3.Стандартноелезвие(срегулиро-
вочнойпластиной)4.Барабан

3. Ослабьтевинтыкреплениястандартноголезвия
рубанка,азатемснимитерегулировочнуюпластину.
►Рис.8:    1.Винты2.Стандартноелезвиерубанка

3.Регулировочнаяпластина

Установка стандартных лезвий рубанка
1. Установитестандартноелезвиерубанканашкалу
лезвия,выровнявегорежущуюкромкугоризонтально
вдольнаправляющейстенкинашкалелезвия.
►Рис.9:    1.Стандартноелезвиерубанка

2.Шкалалезвия3.Режущаякромка
4.Направляющаястенка

2. Поместитерегулировочнуюпластинуповерхстан-
дартноголезвиярубанка,азатемслегказатянитевинты.

3. Выдвигайтерегулировочнуюпластинувперед
дотогомомента,покаустановочнаянаправляющая
точноиполностьюнеустановитсявдользадней
боковойстенкишкалылезвия.

4. Удерживаярегулировочнуюпластинувеетеку-
щемположении,затянитевинтыдляеефиксации.
►Рис.10:    1.Регулировочнаяпластина

2.Стандартноелезвиерубанка3.Винт
4.Установочнаянаправляющая
5.Задняябоковаястенка6.Шкала
лезвия

5. Удалитевседревесныеопилкииинородныечастицы,
прилипшиекбарабануистандартномулезвиюрубанка.

6. Сдвиньтеустановочнуюнаправляющуюрегулиро-
вочнойпластинывнаправляющийпазбарабана,азатем
поместитепластинубарабанаповерхстандартноголез-
виярубанка(срегулировочнойпластиной).

7. Равномернозатянитекрест-накрествсеуста-
новочныеболтынакиднымключом.
►Рис.11:    1.Установочнаянаправляю-

щая2.Регулировочнаяпластина
3.Направляющийпаз4.Барабан
5.Пластинабарабана6.Стандартное
лезвиерубанка7.Установочныйболт

Для инструмента с мини-лезвиями 
строгального станка
ПРИМЕЧАНИЕ:Паралезвийрубанкаскомпоно-
ванавбарабане.Повторитеследующиепроце-
дурыдлякаждоголезвиярубанка.

Снятие мини-лезвий рубанка
1. Ослабьтеустановочныеболтынаодиноборот
спомощьюнакидногоключа,входящеговкомплект.
►Рис.12:    1.Установочныйболт2.Накиднойключ

2. Выдвиньтемини-лезвиерубанка,надавивнаодин
конецлезвияпонаправлениюоткрышкиремня.
►Рис.13:    1.Мини-лезвиерубанка2.Барабан

3.Крышкаремня4.Т-образнаярукоятка
накидногоключа

ПРИМЕЧАНИЕ:ИспользуяконцыТ-образной
рукояткинакидногоключа,выдвиньтемини-лезвие
рубанканаружудляповышениябезопасности
эксплуатацииитехническогообслуживания.

Установка мини-лезвий рубанка
1. Удалитевседревесныеопилкииинородные
частицы,прилипшиекбарабануимини-лезвиюрубанка.

2. Сдвиньтемини-лезвиерубанкавдольмежду
барабаномиустановочнойпластиной,заталкивая
одинконецлезвиявнутрьсостороны,противопо-
ложнойкрышкеремня.

3. Равномернозатянитекрест-накрествсеуста-
новочныеболтынакиднымключом.
►Рис.14:    1.Мини-лезвиерубанка2.Барабан

3.Установочнаяпластина4.Крышка
ремня5.Установочныйболт6.Накидной
ключ

Калибровка мини-лезвия рубанка
Дляоптимизацииэффективностиработывыпол-
няйтекалибровкулезвийрубанкасрегулярными
интервалами.

1. Ослабьтеустановочныеболтынаодиноборот
спомощьюнакидногоключа,входящеговкомплект.

2. Выдвиньтемини-лезвиерубанка,надавивнаодин
конецлезвияпонаправлениюоткрышкиремня.

3. Вывернитеустановочныеболтыизбарабанас
помощьюнакидногоключа.

4. Снимитепластинубарабанаиустановочную
пластину(срегулировочнойпластиной)сбарабана.
►Рис.15:    1.Установочныйболт2.Пластинабара-

бана3.Установочнаяпластина(срегу-
лировочнойпластиной)4.Барабан

5. Ослабьтевинтынаустановочнойпластиненаодин
оборотдлявысвобождениярегулировочнойпластины.
►Рис.16:    1.Винты2.Установочнаяпластина

3.Регулировочнаяпластина

6. Удалитевседревесныеопилкииинородные
частицы,прилипшиекустановочнойпластине(с
регулировочнойпластиной)имини-лезвиюрубанка.

7. Установитемини-лезвиерубанканашкалулез-
вия,выровнявегорежущуюкромкугоризонтально
вдольнаправляющейстенкинашкалелезвия.
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8. Поместитеустановочнуюпластину(срегулировоч-
нойпластиной)поверхмини-лезвиярубанка,совместив
направляющиевыступынаустановочнойпластинес
направляющимипазаминамини-лезвиирубанка.
►Рис.17:    1.Мини-лезвиерубанка2.Шкалалезвия

3.Режущаякромка4.Направляющая
стенка5.Установочнаяпла-
стина(срегулировочнойпласти-
ной)6.Направляющийвыступ
7.Направляющийпаз

9. Выдвигайтерегулировочнуюпластинувперед
дотогомомента,покаустановочнаянаправляющая
точноиполностьюнеустановитсявдользадней
боковойстенкишкалылезвия.

10. Удерживаярегулировочнуюпластинувеетеку-
щемположении,затянитевинтыдляеефиксации.
►Рис.18:    1.Регулировочнаяпластина

2.Установочнаяпластина3.Винт
4.Установочнаянаправляющая
5.Задняябоковаястенка6.Шкала
лезвия

11. Сдвиньтеустановочнуюнаправляющуюрегули-
ровочнойпластинывнаправляющийпазбарабана,
азатемпоместитепластинубарабанаповерхуста-
новочнойпластины(срегулировочнойпластиной).
►Рис.19:    1.Установочнаянаправляю-

щая2.Регулировочнаяпластина
3.Направляющийпаз4.Барабан
5.Пластинабарабана6.Установочная
пластина7.Установочныйболт

12. Слегказатянитеустановочныеболтыи
сдвиньтемини-лезвиерубанкавдольмеждубара-
баномиустановочнойпластиной,заталкиваяодин
конецлезвиявнутрьсостороны,противоположной
крышкеремня.

13. Равномернозатянитекрест-накрествсеуста-
новочныеболтынакиднымключом.
►Рис.20:    1.Мини-лезвиерубанка2.Барабан

3.Установочнаяпластина4.Крышка
ремня5.Установочныйболт6.Накидной
ключ

Установочные положения лезвий рубанка

Поверхностьстроганиябудетнеровнойинеравномерной,еслинеустановитьлезвиярубанкаправильнои
прочно.
Лезвиярубанкаследуетустанавливатьнадлежащимобразом,чтобырежущиекромкирасполагалисьпод
правильнымуглом,наабсолютномуровнесзаднейбазовойлиниейистрогопараллельнонижнейповерх-
ностирубанка.Дляправильноговыбораустановочногоположенияознакомьтесьспримерами,представлен-
нымивтаблице.

Поверхностьстрогания Установкалезвия Причина

Правильнаяустановка

(A)
(B)(C)

Режущиекромкираспола-
гаютсянаодномуровнес
заднейбазовойлиниейиидут
рядомпараллельнонижней
поверхностирубанка.

Зарезаниеповерхностив
моментзапуска

(A)
(B)

(C)

Режущиекромкинедоходят
дозаднейбазовойлинии.

Зарезаниеповерхностив
моментокончанияработы

(B)(A) (C)

Режущиекромкизаходятза
заднююбазовуюлинию.

Уклоннаповерхности
(B)

(B)

(A)

(C)

Режущиекромкирасполага-
ютсярядомнепараллельно
нижнейповерхностирубанка.

(A):Переднееоснование(регулируемыйбашмак)
(B):Заднееоснование(фиксирующийсябашмак)
(C):Лезвиерубанка
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Установка направляющей 
линейки

1. Положитеинструменткрышкойремнявверх.

2. Закрепитенаправляющуюлинейкунасвоем
местепутемеефиксациибарашковымвинтом,
ввертываемымвмонтажноеотверстиесбоку
головкиинструмента.
►Рис.21:    1.Крышкаремня2.Направляющая

линейка3.Барашковыйвинт
4.Монтажноеотверстие

3. Сдвиньтекрайнееограждениевнутрьили
наружудожелаемойшириныстрогания,азатем
затянитебарашковыйвинтдляегофиксациивнуж-
номположении.
►Рис.22:    1.Крайнееограждение2.Барашковый

винт

Установка направляющей 
глубины

1. Положитеинструменткрышкойремнявниз.

2. Закрепитенаправляющуюглубинынасвоем
местепутемеефиксацииспомощьюшайбыи
барашковоговинта,ввертываемоговмонтажное
отверстиесбокуголовкиинструмента.
►Рис.23:    1.Крышкаремня2.Направляющая

глубины3.Шайба4.Барашковыйвинт
5.Монтажноеотверстие

3. Сдвиньтенаправляющуюглубинывверхили
вниздожелаемойглубиныстрогания,азатемзатя-
нитебарашковыйвинтдляегофиксациивнужном
положении.
►Рис.24:    1.Направляющаяглубины

2.Барашковыйвинт

Установка фасочных линеек

Дополнительная принадлежность

1. Положитеинструментпереднимоснованиемвверх.

2. Прикрепитекрайниеограждениякмонтажным
кронштейнам,совместиввыступынакронштейнахс
направляющимипрорезямивкрайнихограждениях,и
зафиксируйтеихспомощьюшайбибарашковыхвинтов.

3. Закрепитефасочныелинейки(комплекты
крайнихогражденийимонтажныхкронштейнов)на
местепутемихфиксациибарашковымивинтами,
ввертываемымивмонтажныеотверстиясобеих
сторонголовкиинструмента.
►Рис.25:    1.Переднееоснование2.Крайнее

ограждение3.Монтажныйкронштейн
4.Выступ5.Прорезьнаправляю-
щей6.Шайба7.Барашковыйвинт
8.Монтажноеотверстие

4. Сдвиньтекрайниеограждениявнутрьили
наружудожелаемогофасочногодиапазона,азатем
затянитебарашковыевинтыдляихфиксациив
нужномположении.
►Рис.26:    1.Крайнееограждение2.Барашковый

винт

Удаление пыли и древесных 
опилок

Пыльидревесныеопилкимогутудалятьсяизлево-
стороннегоилиправостороннегоразгрузочного
отверстия.Закройтезаглушкойодноизразгру-
зочныхотверстийсостороны,противоположной
выбранномунаправлениюотводапыли.

Дляснятиязаглушкисразгрузочногоотверстия
слегкаповернитезаглушкувнаправлениирукоятки
дляеевыводаизположенияблокировки,азатем
стянитееенаружу.
►Рис.27:    1.Заглушка2.Рукоятка

Приустановкевставьтезаглушкуводноизотвер-
стий,совместивзапирающийпазвзаглушке
свыступомнаправляющейвотверстиидо
защелкивания.
►Рис.28:    1.Заглушка2.Запирающийпаз

3.Направляющийвыступ

Пылесборный мешок

Дополнительные принадлежности

Наденьтепылесборныймешокнакорпусодногоиз
разгрузочныхотверстийиплотнонадавитенанего
доупора.Убедитесьвтом,чтопылесборныймешок
плотноохватываетконическийкорпусотверстия,с
темчтобыоннесоскочилвовремяработы.
►Рис.29:    1.Мешокдляпыли2.Разгрузочное

отверстие

Когдапылесборныймешокзаполнитсяпримернонапо-
ловину,снимитеегосинструментаивытянитекрепеж.
Опорожнитепылесборныймешок.Осторожнопостучите
попылесборномумешку,чтобыудалитьприлипшиеквну-
треннейповерхностичастицы,которыемогутзатруднить
дальнейшийсборпыли.
►Рис.30:    1.Зажим

ПРИМЕЧАНИЕ:Есливыподсоединитепыле-
сосMakitaкданномуинструменту,этопозволит
добитьсяболееэффективнойичистойработы.

Подключение пылесоса

Чтобыуменьшитьзасорениерабочейзоныпристро-
гании,подсоединитекинструментупылесосMakita.
Подсоединитешлангпылесосакодномуизразгру-
зочныхотверстий,какпоказанонарисунке.
►Рис.31:    1.Пылесос

Колено

Дополнительные принадлежности

Используйтеколенчатыйпатрубокпылеуловителя
длясжатияотводимогопотокавоздухаподжела-
тельнымидляусловийработыпылесосауглами.
Наденьтеколенчатыйпатрубокнакорпусодногоиз
разгрузочныхотверстийиплотнонадавитенанего
доупора.
►Рис.32:    1.Колено
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ЭКСПЛУАТАЦИЯ

ВНИМАНИЕ:Вовремяработыкрепкоудер-
живайтеинструментоднойрукойзарукояткус
выключателем,адругой–заповоротнуюручку
длярегулировкиглубины.

Операция строгания

1. Крепкодержитеинструментобеимируками:
однойрукойзарукояткусвыключателем,адругой–
заповоротнуюручкудлярегулировкиглубины.

2. Поместитепереднееоснованиеинструмента
наповерхностьобрабатываемойдеталитакимобра-
зом,чтобылезвиярубанканекасалисьее.

3. Включитеинструментиподождите,покаон
наберетполнуюскорость.

4. Вначалеслегкаподайтеинструментвперед,
надавливаячутьсильнеевнизнаповоротнуюручку
длярегулировкиглубины,стемчтобыоснование
рубанкацеликомрасполагалосьровноиравно-
мернонаповерхностиобрабатываемойдетали.
►Рис.33

5. Всерединеоперацииосторожноиплавно
надавливайтенаповерхностьобрабатываемой
детали,непрерывнопродвигаяинструментвперед.
►Рис.34

ПРИМЕЧАНИЕ: Равномернораспределяйтенажа-
тиерукамимеждурукояткойсвыключателемипово-
ротнойручкойдлярегулировкиглубины,учитывая,
чтосповерхностьюобрабатываемойдеталисопри-
касаетсякакпереднее,такизаднееоснование.

6. Рукояткусвыключателемследуетконтролироватьв
большейстепенивоизбежаниевыходазанужнуюграницу
вконцепроходапопричинетого,чтопереднееоснование
сойдетсповерхностиобрабатываемойдетали.
►Рис.35

ПРИМЕЧАНИЕ:Процессстроганияможнооблег-
чить,расположивобрабатываемуюдетальпод
небольшимнаклономвперед,чтобыослабить
давление,необходимоедляудержанияинстру-
ментавпроцессеработы.

ПРИМЕЧАНИЕ:Отрегулируйтескоростьиглубину
резкивсоответствиисжелаемымкачествомобра-
боткиповерхности.

Длячерновойобработкиустановитеглубину
резки,достаточнуюдляобрабатываемойдетали.

Длячистовойифинишнойобработкипродвигайте
инструментмедленнопринебольшойглубине
резки,делаянесколькопроходов.

Строгание на фальц (Фальцевание)
►Рис.36

Дляступенчатоговыреза,какпоказанонарисунке,
используйтенаправляющуюлинейку.

1. Установитенаправляющуюлинейкуинаправ-
ляющуюглубинывинструментизафиксируйтеих
припомощишайбибарашковыхвинтов.

2. Установитенаправляющуюглубинынаглубину
фальцеванияизафиксируйтееенаэтомместепри
помощибарашковоговинта.

3. Начертителиниюразрезанаобрабатываемой
деталиисовместитекромкулезвияслиниейразреза.
►Рис.37:    1.Крайлезвия2.Линияотреза

3.Направляющаяглубины
4.Барашковыйвинт

ПРИМЕЧАНИЕ: Убедитесьвтом,чтокромкалезвия
выходитзаторцевуюповерхностьбарабанана1,6-1,8
ммдляфальцевания.(См.“A”наследующемрисунке).

*Конецлезвияможетвыходитьзаторцевую
поверхностьпереднегооснованияна0,2-0,4
мм.(См.“B”наследующемрисунке).

►Рис.38:    1.Кромкалезвия2.Торцеваяповерх-
ностьбарабана3.Торцеваяповерхность
переднегооснования

4. Сдвиньтекрайнееограждениенаправляющей
линейкивнутрьдоегосоприкосновениясбоковой
стенкойобрабатываемойдетали.Затемзафиксируйте
егонаэтомместеспомощьюбарашковоговинта.
►Рис.39:    1.Направляющаялинейка2.Крайнее

ограждение3.Направляющаястенка
4.Барашковыйвинт

5. Выполняйтеоперациюстрогания,перемещая
инструменттакимобразом,чтобыкрайнееогражде-
ниецеликомскользиловдольбоковойстенкиобра-
батываемойдетали.

ПРИМЕЧАНИЕ:Максимальнуюдлинунаправля-
ющейлинейкиможноувеличить,дополнительно
прикрепивдеревянныйбрусоккотверстиямдля
насадоквнаправляющейлинейке.

►Рис.40:    1.Дополнительныйдеревянныйбрусок
2.Отверстиядлянасадок

Снятие фасок
►Рис.41

Дляснятияфаски,какпоказанонарисунке,используйте
V-образныеканавки,вырезанныевпереднемосновании.

Выполняйтеоперациюстроганияпутемперемещенияинстру-
мента,совмещаяоднуизтрехV-образныхканавоквперед-
немоснованиисугловойкромкойобрабатываемойдетали.
►Рис.42:    1.V-образнаявыемка(средняявеличина

скоса)2.V-образнаявыемка(небольшая
величинаскоса)3.V-образнаявыемка
(большаявеличинаскоса)

Установка фасочных линеек
Дополнительная принадлежность

1. Сдвиньтекрайниеограждениявфасочных
линейкахвнутрьдоихсоприкосновениясугловыми
стенкамиобрабатываемойдетали.

2. Зафиксируйтекрайниеограждениянаэтом
местеприпомощибарашковыхвинтов.

3. Выполняйтеоперациюстрогания,перемещаяинстру-
менттакимобразом,чтобыкрайниеогражденияцеликом
скользиливдольугловыхстенокобрабатываемойдетали.
►Рис.43:    1.Линейкадляфаски2.Крайниеограж-

дения3.Барашковыйвинт
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ПРИМЕЧАНИЕ:Дляснятияфасокбольшихраз-
мероввыполняйтестроганиемногочисленными
проходами,постепенноувеличиваяразмерфаски,
какпоказанонарисунке.

►Рис.44:    1.Крайлинейкидляфаски2.Снятие
фаскималогоразмера3.Снятиефаски
большогоразмера

ФУНКЦИЯ БЕСПРОВОДНОЙ 
АКТИВАЦИИ

Что позволяет делать функция 
беспроводной активации

Функциябеспроводнойактивацииобеспечиваетбеспре-
пятственнуюиудобнуюработу.Подключивкинструменту
поддерживаемыйпылесос,можноегоавтоматическизапу-
скать,используяпереключательинструмента.
►Рис.45

Чтобыиспользоватьфункциюбеспроводнойактива-
ции,подготовьтеследующиекомпоненты:
• Беспроводнойблок(Дополнительные

принадлежности)
• Пылесос,которыйподдерживаетфункцию

беспроводнойактивации

Обзорнастройкифункциибеспроводнойактивации
выглядитследующимобразом.Подробныепроце-
дурысм.вкаждомразделе.

1. Установкабеспроводногоблока

2. Регистрацияинструментадляпылесоса

3. Запускфункциибеспроводнойактивации

Установка беспроводного блока

Дополнительные принадлежности

ВНИМАНИЕ: При установке беспроводного 
блока поместите инструмент на ровную и 
устойчивую поверхность.

ПРИМЕЧАНИЕ: Перед началом установки 
беспроводного блока очистите пыль и грязь 
на инструменте.Еслипыльилигрязьпопадетв
гнездобеспроводногоблока,этоможетпривестик
неисправности.

ПРИМЕЧАНИЕ: Во избежание сбоев, вызван-
ных статическим электричеством, прежде чем 
поднимать беспроводной блок, прикоснитесь 
к материалу, позволяющему снять статический 
разряд, например, к металлической части 
инструмента.

ПРИМЕЧАНИЕ: При установке беспрово-
дного блока всегда следите за тем, чтобы 
беспроводной блок был вставлен в правиль-
ном направлении, и крышка была полностью 
закрыта.

1. Откройтекрышкунаинструменте,какпоказано
нарисунке.
►Рис.46:    1.Крышка

2. Вставьтебеспроводнойблоквгнездои
закройтекрышку.

Привставкебеспроводногоблокавыровняйте
выступысуглубленнымиучасткамивгнезде.
►Рис.47:    1.Беспроводнойблок2.Защита

3.Крышка4.Углубленныйучасток

Приизвлечениибеспроводногоблокамедленно
откройтекрышку.Еслипотянутькрышку,токрючки
наобратнойсторонекрышкиподнимутбеспрово-
днойблок.
►Рис.48:    1.Беспроводнойблок2.Крючок

3.Крышка

Послеизвлечениябеспроводногоблокапоместите
еговпоставляемыйфутляриливконтейнербез
статическогоэлектричества.

ПРИМЕЧАНИЕ: Для снятия беспроводного 
блока обязательно используйте крючки на 
обратной стороне крышки.Есликрючкине
захватываютбеспроводнойблок,полностью
закройтекрышкуисновамедленнооткройтеее.

Регистрация инструмента для 
пылесоса

ПРИМЕЧАНИЕ:Длярегистрацииинструмента
необходимпылесосMakita,поддерживающий
функциюбеспроводнойактивации.

ПРИМЕЧАНИЕ:Передначаломрегистрации
инструментазавершитеустановкубеспроводного
блокавинструмент.

ПРИМЕЧАНИЕ:Вовремярегистрацииинстру-
ментанетянитезатриггерныйпереключательи
невключайтевыключательпитаниянапылесосе.

ПРИМЕЧАНИЕ:См.такжеруководствопоэксплу-
атациипылесоса.

Еслинеобходимоактивироватьпылесосодновре-
менноспереключениеминструмента,сначала
завершитерегистрациюинструмента.

1. Установитеаккумуляторвпылесосиинструмент.

2. Установитевыключательрежимаожиданияна
пылесосевположение«AUTO»(автоматический).
►Рис.49:    1.Выключательрежимаожидания

3. Нажмитеиудерживайтекнопкубеспрово-
днойактивациинапылесосевтечение3секунд,
покалампабеспроводнойактивациинезамигает
зеленымцветом.Затемтакимжеобразомнажмите
кнопкубеспроводнойактивациинаинструменте.
►Рис.50:    1.Кнопкабеспроводнойактивации

2.Лампабеспроводнойактивации

Еслипылесосиинструментнадежносоединены
другсдругом,толампыбеспроводнойактивации
будутгоретьзеленымсветомвтечение2секунд,
затемначнутмигатьсинимцветом.
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ПРИМЕЧАНИЕ:Через20секундлампыбеспро-
воднойактивациисвязизакончатмигатьзеленым
цветом.Еслинапылесосемигаетлампабеспро-
воднойактивации,нажмитекнопкубеспроводной
активациинаинструменте.Еслилампабеспро-
воднойактивациинемигаетзеленымцветом,
нажмитекнопкубеспроводнойактивациинакорот-
коевремя,азатемсноваудерживайтеее.

ПРИМЕЧАНИЕ:Привыполнениидвухилиболее
регистрацийинструментадляодногопылесоса
завершитерегистрациюинструментаоднуза
другой.

Запуск функции беспроводной 
активации

ПРИМЕЧАНИЕ:Передбеспроводнойактива-
циейзавершитерегистрациюинструментадля
пылесоса.

ПРИМЕЧАНИЕ:См.такжеруководствопоэксплу-
атациипылесоса.

Послерегистрацииинструментадляпылесоса
можноиспользоватьпереключательинструмента
дляавтоматическогозапускапылесоса.

1. Установитебеспроводнойблоквинструмент.

2. Подсоединитешлангпылесосакинструменту.
►Рис.51

3. Установитевыключательрежимаожиданияна
пылесосевположение«AUTO»(автоматический).
►Рис.52:    1.Выключательрежимаожидания

4. Накороткоевремянажмитекнопкубеспрово-
днойактивациинаинструменте.Лампабеспрово-
днойактивациимигаетсинимцветом.
►Рис.53:    1.Кнопкабеспроводнойактивации

2.Лампабеспроводнойактивации

5. Включитеинструмент.Проверьте,работаетли
пылесосвовремяработыинструмента.

Чтобыостановитьбеспроводнуюактивациюпыле-
соса,нажмитекнопкубеспроводнойактивациина
инструменте.

ПРИМЕЧАНИЕ:Есливтечение2часовнебудет
выполнятьсяникакихдействий,толампабеспро-
воднойактивациинаинструментеперестанет
мигатьсинимцветом.Вэтомслучаеустановите
выключательрежимаожиданиянапылесосе
вположение«AUTO»иснованажмитекнопку
беспроводнойактивациинаинструменте.

ПРИМЕЧАНИЕ:Пылесосзапускается/останавли-
ваетсясзадержкой.Когдапылесособнаруживает
переключениевыключателяинструмента,возни-
каетвременнаязадержка.

ПРИМЕЧАНИЕ:Дальностьпередачибеспрово-
дногоблокаможетварьироватьсявзависимости
отместоположенияиокружающихпредметов.

ПРИМЕЧАНИЕ: Еслизаоднимпылесосомзакреплено
дваилинесколькоинструментов,топылесосможет
начатьработать,дажеесливыневключаетесвой
инструмент,посколькудругойпользовательиспользует
функциюбеспроводнойактивации.

Описание статуса лампы беспроводной активации
►Рис.54:    1.Лампабеспроводнойактивации

Лампабеспроводнойактивацииотображаетсостояниефункциибеспроводнойактивации.Значениясостоя-
ниялампысм.втаблицениже.

Состояние Лампа беспроводной активации Описание

Цвет  
Вкл

 
Мигает

Продол-
житель-

ность

Ожидание Синий 2часа Доступнабеспроводнаяактивацияпылесоса.Есливтече-
ние2часовнебудетвыполнятьсяникакихопераций,лампа
автоматическивыключится.

Пока
инстру-
мент

работает.

Доступнабеспроводнаяактивацияпылесоса,инструмент
работает.

Реги-
страция
инстру-
мента

Зеленая 20секунд Готовностькрегистрацииинструмента.Ожиданиерегистра-
циипылесосом.

2секунды Регистрацияинструментазавершена.Лампабеспроводной
активацииначнетмигатьсинимцветом.

Отмена
реги-
страции
инстру-
мента

Красная 20секунд Готовностькотменерегистрацииинструмента.Ожидание
отменыпылесосом.

2секунды Отменарегистрацииинструментазавершена.Лампабеспро-
воднойактивацииначнетмигатьсинимцветом.

Прочие Красная 3секунд Набеспроводнойблокподаетсяпитание,изапускаетсяфунк-
циябеспроводнойактивации.

Выкл - - Беспроводнаяактивацияпылесосапрекращается.
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Отмена регистрации инструмента 
для пылесоса

Приотменерегистрацииинструментадляпылесоса
выполнитеследующуюпроцедуру.

1. Установитеаккумуляторвпылесоси
инструмент.

2. Установитевыключательрежимаожиданияна
пылесосевположение«AUTO»(автоматический).
►Рис.55:    1.Выключательрежимаожидания

3. Нажмитеиудерживайтекнопкубеспрово-
днойактивациинапылесосевтечение6секунд.
Лампабеспроводнойактивациимигаетзеленым,а
затемпереключаетсянакрасныйцвет.Послеэтого
нажмитекнопкубеспроводнойактивациинаинстру-
ментетакимжеобразом.
►Рис.56:    1.Кнопкабеспроводнойактивации

2.Лампабеспроводнойактивации

Еслиотменавыполненауспешно,лампыбеспро-
воднойактивациизагорятсякраснымцветомна2
секундыиначнутмигатьсинимцветом.

ПРИМЕЧАНИЕ:Поистечении20секундлампы
беспроводнойактивациипрекращаютмигать
краснымцветом.Еслинапылесосемигаетлампа
беспроводнойактивации,нажмитекнопкубеспро-
воднойактивациинаинструменте.Еслилампа
беспроводнойактивациинемигаеткраснымцве-
том,нажмитекнопкубеспроводнойактивациина
короткоевремя,азатемсноваудерживайтеее.
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Поиск и устранение неисправностей для функции беспроводной 
активации

Преждечемобращатьсяпоповодуремонта,проведитеосмотрсамостоятельно.Еслиобнаруженанеисправ-
ность,неуказаннаявруководстве,непытайтесьразобратьинструмент.Обратитесьводинизавторизован-
ныхсервисныхцентровMakita,вкоторыхдляремонтавсегдаиспользуютсяоригинальныедеталиMakita.

Состояние неисправности Возможная причина 
(неисправности)

Способ устранения

Лампабеспроводнойактивациине
горит/мигает.

Беспроводнойблокнеустановленв
инструмент. 
Беспроводнойблокнеправильно
установленвинструмент.

Правильноустановитебеспроводнойблок.

Грязьнаклеммебеспроводного
блокаи/илигнезда.

Аккуратновытритепыльигрязьнаклемме
беспроводногоблокаиочиститегнездо.

Ненажатакнопкабеспроводнойакти-
вациинаинструменте.

Накороткоевремянажмитекнопкубеспрово-
днойактивациинаинструменте.

Выключательрежимаожиданияна
пылесосенеустановленвположение
«AUTO»(автоматический).

Установитевыключательрежимаожида-
ниянапылесосевположение«AUTO»
(автоматический).

Отсутствуетэлектропитание Подайтепитаниенаинструментипылесос.

Неудаетсяуспешнозавершить
регистрацию/отменурегистрации
инструмента.

Беспроводнойблокнеустановленв
инструмент. 
Беспроводнойблокнеправильно
установленвинструмент.

Правильноустановитебеспроводнойблок.

Грязьнаклеммебеспроводного
блокаи/илигнезда.

Аккуратновытритепыльигрязьнаклемме
беспроводногоблокаиочиститегнездо.

Выключательрежимаожиданияна
пылесосенеустановленвположение
«AUTO»(автоматический).

Установитевыключательрежимаожида-
ниянапылесосевположение«AUTO»
(автоматический).

Отсутствуетэлектропитание Подайтепитаниенаинструментипылесос.

Невернаяоперация Накороткоевремянажмитекнопкубеспрово-
днойактивацииисновавыполнитепроцедуру
регистрации/отмены.

Большоерасстояниемеждуинстру-
ментомипылесосом(внедиапазона
передачи).

Расположитеинструментипылесосближе
другкдругу.Максимальноерасстояниепере-
дачисоставляетприблизительно10м,однако
ономожетизменятьсявзависимостиот
обстоятельств.

Передзавершениемрегистрации
инструмента/отменой; 
-выключательинструментапереве-
денвположение«On»(Вкл.);или 
-кнопкапитаниянапылесосепере-
веденавположение«On»(Вкл.).

Накороткоевремянажмитекнопкубеспрово-
днойактивацииисновавыполнитепроцедуру
регистрации/отмены.

Процедурарегистрацииинструмента
дляинструментаилипылесосане
завершена.

Одновременновыполнитепроцедурыреги-
страцииинструментадляинструментаидля
пылесоса.

Радиопомехиотдругихприборов,
которыегенерируютрадиоволны
высокойинтенсивности.

Избегайтеэксплуатацииинструментаипылесоса
рядомстакимиприборами,какустройстваWi-Fi
имикроволновыепечи.
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Состояние неисправности Возможная причина 
(неисправности)

Способ устранения

Пылесоснеработаетпри
использованиипереключателя
инструмента.

Беспроводнойблокнеустановленв
инструмент. 
Беспроводнойблокнеправильно
установленвинструмент.

Правильноустановитебеспроводнойблок.

Грязьнаклеммебеспроводного
блокаи/илигнезда.

Аккуратновытритепыльигрязьнаклемме
беспроводногоблокаиочиститегнездо.

Ненажатакнопкабеспроводнойакти-
вациинаинструменте.

Накороткоевремянажмитекнопкубеспрово-
днойактивациииубедитесьвтом,чтолампа
беспроводнойактивациимигаетсинимцветом.

Выключательрежимаожиданияна
пылесосенеустановленвположение
«AUTO»(автоматический).

Установитевыключательрежимаожида-
ниянапылесосевположение«AUTO»
(автоматический).

Впылесосезарегистрированоболее
10инструментов.

Выполнитеповторнуюрегистрациюинструмента. 
Есливпылесосезарегистрированоболее10
инструментов,инструмент,зарегистрированный
самымпервым,будетавтоматическиотменен.

Пылесосудалилвсезаписиреги-
страцииинструментов.

Выполнитеповторнуюрегистрациюинструмента.

Отсутствуетэлектропитание Подайтепитаниенаинструментипылесос.

Большоерасстояниемеждуинстру-
ментомипылесосом(внедиапазона
передачи).

Расположитеинструментипылесосближе
другкдругу.Максимальноерасстояниепере-
дачисоставляетприблизительно10м,однако
ономожетизменятьсявзависимостиот
обстоятельств.

Радиопомехиотдругихприборов,
которыегенерируютрадиоволны
высокойинтенсивности.

Избегайтеэксплуатацииинструментаипылесоса
рядомстакимиприборами,какустройстваWi-Fi
имикроволновыепечи.

Пылесосработаетвтовремя,
когдаинструментнеработает.

Другиепользователииспользуют
беспроводнуюактивациюпылесосас
помощьюсвоихинструментов.

Отключитекнопкубеспроводнойактивации
другихинструментовилиотменитерегистрацию
инструментадлядругихинструментов.

ТЕХОБСЛУЖИВАНИЕ

ВНИМАНИЕ: Перед проведением проверки 
или работ по техобслуживанию всегда прове-
ряйте, что инструмент выключен, а блок акку-
муляторов снят.

ПРИМЕЧАНИЕ: Запрещается использовать 
бензин, растворители, спирт и другие подоб-
ные жидкости. Это может привести к обесцве-
чиванию, деформации и трещинам.

ДляобеспеченияБЕЗОПАСНОСТИи
НАДЕЖНОСТИоборудованияремонт,любоедругое
техобслуживаниеилирегулировкунеобходимопро-
изводитьвуполномоченныхсервис-центрахMakita
илисервис-центрахпредприятиясиспользованием
толькосменныхчастейпроизводстваMakita.

Очистка отверстий для отвода 
стружки

Регулярноочищайтеотверстиядляотводастружки.
Дляочисткизасорившихсяотверстийдляотвода
стружкииспользуйтесжатыйвоздух.

Заточка лезвий

Только для стандартных лезвий рубанка

Длядостижениянаилучшихрезультатовследует
всегдаподдерживатьлезвиярубанкавзаточенном
состоянии.Длябезопасногоиэффективногозата-
чиваниякромоклезвийрубанкаследуетиспользо-
ватьзатачивающийдержатель(дополнительная
принадлежность).
►Рис.57:    1.Затачивающийдержатель2.Лезвие

1. Ослабьтедвебарашковыегайкивзатачиваю-
щемдержателе.

2. Задвиньтезадниеконцылезвийрубанкавмонтаж-
ныепазыдоупоратакимобразом,чтобырежущиекромки
затачивалисьлицевойсторонойвниз.
►Рис.58:    1.Затачивающийдержатель

2.Барашковаягайка3.Лезвие
4.Режущаякромка5.Монтажныепазы
6.Головкаболта

3. Затянитебарашковыегайкидляфиксации
лезвийрубанканасвоемместе.

4. Передзаточкойпогрузитешлифовальный
каменьвводуна2-3минуты.

5. Прочноудерживаязатачивающийдержатель,
аккуратнопоместитережущиекромкинаповерх-
ностьшлифовальногокамня.

6. Заточитережущиекромкивозвратно-поступа-
тельнымидвижениямизатачивающегодержателя.
►Рис.59
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ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ 
ПРИНАДЛЕЖНОСТИ

ВНИМАНИЕ: Данные принадлежности или 
приспособления рекомендуются для исполь-
зования с инструментом Makita, указанным в 
настоящем руководстве.Использованиедругих
принадлежностейилиприспособленийможет
привестикполучениютравмы.Используйтепри-
надлежностьилиприспособлениетолькопоука-
занномуназначению.

Есливполучениидополнительнойинформациипо
этимпринадлежностямнеобходимосодействие,
обратитесьвсервисныйцентрMakita.
• Лезвиерубанкаизбыстрорежущейстали
• Лезвиерубанкаизкарбидавольфрама(для

увеличениясрокаслужбылезвия)
• Мини-лезвиерубанка
• Затачивающийдержательвсборе
• Шкалалезвиявсборе
• Комплектустановочнойпластины
• Направляющаялинейкавсборе
• Шлифовальныйкамень
• Пылесборныймешоквсборе
• Коленчатыйпатрубок
• Линейкадляснятияфасоквсборе
• Беспроводнойблок
• Оригинальныйаккумуляторизарядноеустрой-

ствоMakita

ПРИМЕЧАНИЕ:Некоторыеэлементысписка
могутвходитьвкомплектинструментавкачестве
стандартныхприспособлений.Онимогутотли-
чатьсявзависимостиотстраны.
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